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1 WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczgce rodziny roweréw iLYNX+ DL ENDURO (ED987 / ED977 / ED967 /
ED957 / ED917 / ED907). Zaleca sie doktadne przeczytanie catej instrukcji. Instrukcje obstugi dla wszystkich modeli
BH sg dostepne w internecie pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy pamietac, ze instrukcje obstugi sg okresowo aktualizowane na stronie BH BIKES - zadbaj o to, aby Twoja
instrukcja byta zawsze aktualna. Nalezy sprawdzi¢ wersje na pierwszej stronie.

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogolnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/manuales-descargas

Nalezy sprawdzi¢ charakterystyke, zalecenia i gwarancje czesci innych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.

OBJASNIENIE SYMBOLI

W catym dokumencie wystepujg ikony oznaczajgce rozne rodzaje ostrzezen dotyczgcych uzytkowania, konserwacji
i montazu. Nalezy uwaznie przeczyta¢ znaczenie kazdego z nich, aby unikng¢ nieprawidtowej obstugi lub
niebezpiecznych sytuacji skutkujgcych powaznymi obrazeniami ciata lub wypadkami $miertelnymi.

BEZPIECZENSTWO

é NIEBEZPIECZENSTWO: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej uniknaé,
spowoduje powazne obrazenia ciata lub nawet smier¢.

OSTRZEZENIE: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie uda sie jej unikngé,
moze spowodowacC powazne obrazenia ciata lub nawet Smierc.

UWAGA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikngé, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra,
jesli nie uda sie jej unikng¢, moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub nawet $mierc¢ na
skutek porazenia prgdem elektrycznym.

RYZYKO ZWARCIA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikngc,
moze spowodowac zwarcie elementow elektrycznych. Zwarcia moga spowodowac uszkodzenie
podzespotdw i pozar.

01 WPROWADZENIE

NARZEDZIA

KLUCZE PLASKI

KLUCZ IMBUSOWY

KLUCZ GWIAZDKOWY (TORX)

SRUBOKRET KRZYZAKOWY

10Nm MOMENT DOKRECANIA: po jednej stronie kazdego symbolu
narzedzia widoczny jest moment dokrecania podany
w niutonometrach.

RODZAJE SRODKOW

OLEJ: lekkie smarowanie elementow takich jak tancuchy i przewody.

SMAR: smar montazowy.

PASTA DO KARBONU: pasta montazowa zwiekszajgca tarcie do elementow karbonowych.

KLEJ: zastosowanie do mocowania Srub o Sredniej wytrzymatosci.

Klej stuzy do zabezpieczenia sruby, aby nie poluzowata sie pod wptywem drgan, ktérym
poddawany jest rower podczas uzytkowania. We wszystkich przypadkach nalezy nanies¢
krople kleju na gwintowany koniec Sruby. Nigdy nie nanosi¢ kleju na caty gwint, gdyz
utrudni to demontaz Sruby.

)
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02 GWARANCJA BH

BH BIKES doktada wszelkich staran, aby oferowac trwate rowery spetniajgce najwyzsze standardy jakosci. Dlatego
oprocz gwarancji prawnej obowigzujgcej na te produkty, firma BH BIKES oferuje dodatkowg gwarancje o rozszerzonym
zakresie. W tym rozdziale przedstawiono rdozne gwarancje oraz proces kwalifikowania sie do uzyskania dodatkowej
gwarancji LifeTime Frame.

GWARANCJA PRAWNA

Gwarancja prawna chroni pierwotnego nabywce przed wadami fabrycznymi i/lub brakiem zgodnosci. Gwarancja ta
obejmuje zaréwno ramy jak i czesSci sktadowe BH BIKES. Okres obowigzywania bedzie rézny w zaleznos$ci od przepisow
obowigzujgcych w kraju zakupu. Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty zakupu. W tym okresie posiadaczowi
gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany w przypadku wad fabrycznych, tgcznie z kosztami
transportu lub dojazdu, oraz do odszkodowania za wszelkie szkody lub straty z tego wynikajgce. Aby skorzystac z
gwarancji nalezy spetni¢ szereg warunkow:

Niniejsza gwarancja nie narusza praw konsumenta wynikajgcych z przepiséw obowigzujgcych w poszczegdlnych
krajach.

Objecie wadliwego roweru lub wadliwej czesci warunkami gwarancji zalezy ostatecznie od decyzji naszego
Serwisu Technicznego.

W zadnym wypadku gwarancja nie pokrywa wymiany czesci, ktérych zuzycie wynika z normalnego uzytkowania
roweru.

Gwarancja nie dotyczy w zadnym przypadku uszkodzen lub wad wynikajgcych z niedbatego uzytkowania roweru,

uzytkowania w zawodach, montazu nieoryginalnych akcesoriow lub niewtasciwej obstugi i konserwacji.

Gwarancjaw zadnym razie nie ma zastosowania, jesli nie przeprowadzono kontroli przed dostawg i odpowiednich
przeglgdoéw okresowych wymienionych w niniejszym dokumencie, a dokumenty dotyczgce tych kontroli nie
zostaty nalezycie wypetnione i ostemplowane przez autoryzowanego dystrybutora BH.

W przypadkach, gdy przeprowadzona naprawa nie jest zadowalajaca, a dany przedmiot nie spetnia optymalnych
warunkow uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, posiadaczowi gwarancji przystuguje prawo do wymiany
zakupionego przedmiotu lub wadliwego elementu na inny o identycznych parametrach lub do zwrotu kwoty

zaptaconej za uszkodzony przedmiot lub element.

Na czas naprawy okres gwarancji ulega zawieszeniu, a w przypadku wymiany wyrobu lub czesci sktadowej okres
gwarancji biegnie na nowo w stosunku do uszkodzonego elementu.

Roszczenia z tytutu przestrzegania postanowien gwarancji przedawniajg sie z uptywem szesciu miesiecy od
zakonczenia okresu gwarancji.

Wszelkie roszczenia muszg byc zgtaszane za posrednictwem autoryzowanego dystrybutora.

Zakres terytorialny: nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi lub strong internetowg www.BHbikes.com

Wszystkie warunki mozna znalez¢ pod ponizszym adresem:

02 GWARANCJA BH

GWARANCJA LIFETIME FRAME

BH Bikes zapewnia pierwotnemu nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktdw sprzedazy, polise komercyjna
na ewentualne wady produkcyjne ram na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z
ponizszymi klauzulami:

1. Gwarancja LIFETIME dotyczy wytacznie ram i rower6w BH sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych
punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L.

Nabywca musi zarejestrowac¢ gwarancje LIFETIME przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu
30 dni kalendarzowych od daty zakupu, ktora pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany
punkt sprzedazy.

Niniejsza gwarancja nie moze byc przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przenies¢ gwarancji na osoby niebedgce pierwotnym nabywca.

Rower musi byc serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES EUROPE, zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji obstugi.

2. Gwarancja LIFETIME nie obejmuje w zadnym przypadku:

Tylnych wahaczy w modelach z podwdjnym zawieszeniem, widelca, rowerdw dzieciecych, wad i/lub odbarwien
oryginalnego lakieru lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia sie.

Wad lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.
Montazu elementdw lub akcesoridw, ktdre nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstugg.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptynéw Sciernych, ostrych elementéw, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie stofca lub innych czynnikéw atmosferycznych.

Usterek spowodowanych normalnym zuzyciem roweru, w tym spowodowanych zmeczeniem materiatu.
Uszkodzenia zmeczeniowe wskazujg na to, ze rama ulegta uszkodzeniu w wyniku normalnego uzytkowania,
dlatego obowigzkiem rowerzysty jest okresowa kontrola roweru.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapoznac sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Ram, ktore byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktdre byty przeznaczone na wynajem.

Petny regulamin dostepny jest na stronie:
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REJESTRACJA W CELU UZYSKANIA PRZEDLUZONEJ GWARANCJI

Aby mozliwe byto skorzystanie z dodatkowych gwarancji BH BIKES, rower musi zostac zarejestrowany w ciggu 30 dni

od daty zakupu. Proces aktywacji rozszerzonych gwarancji zostat opisany ponizej:

GWARANCJA LIFETIME FRAME + 5 LAT GWARANCJI NA SILNIKI BH

Rejestracji rozszerzonej gwarancji LIFETIME FRAME nalezy dokonac na stronie internetowej BH BIKES:

Ponizszy film pokazuje, jak wyglada caty proces krok po kroku:

https://youtu.be/47alVgUI248

| O R
BHPO1E 056187

B23
SERIE NUMBER

PROCES ZGLASZANIA ROSZCZEN GWARANCYJNYCH

Wszelkie roszczenia objete niniejszg gwarancjg muszg byé kierowane za posrednictwem oficjalnego dystrybutora
BH. Dystrybutor przeprowadza wstepng analize w celu okreslenia zakresu problemu i wymaganej diagnostyki.
Dystrybutor informuje BH o reklamacji i rozpatruje jg w bezposrednim kontakcie z BH. Gdy BH okresli wymagane
dziatania naprawcze, dystrybutor przekazuje te informacje klientowi.

Zaleca sie ztozenie reklamacji za posSrednictwem oficjalnego dystrybutora, u ktérego dokonano zakupu. Jesli jest to

niemozliwe, mozesz skontaktowac sie z nami, a my pomozemy Ci znalez¢ autoryzowanego dystrybutora w Twojej
okolicy:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/contacto

02 GWARANCJA BH

WARUNKI UNIEWAZNIENIA GWARANCJI NA PODZESPOLY
ELEKTRYCZNE

Akumulator i podzespoty elektryczne BH sg objete gwarancjg prawng, ale nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:
Nie wolno demontowac¢ ani modyfikowaé zadnej czesci podzespotdw elektrycznych.
Zywotno$¢ rozni sie w zaleznosci od warunkéw uzytkowania, tadowania i przechowywania.

Przez caty czas nalezy utrzymywac¢ akumulator w stanie natadowania. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac szybsze niz normalnie zuzycie akumulatora.

03 KONSERWACJA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczgce rodziny roweréw iLYNX+ DL ENDURO (ED987 / ED977 / ED967 /
ED957 / ED917 / ED907).Zaleca sie doktadne przeczytanie catej instrukcji. Instrukcje obstugi dla wszystkich modeli
BH sg dostepne w internecie pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogolnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy sprawdzic charakterystyke i zalecenia dotyczace czes$ci innych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.
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KONTROLA ROWERU PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Rowery sg wielokrotnie sprawdzane na etapie produkcji, a nastepnie podczas kontroli koncowej przez warsztat BH.
Poniewaz wskutek transportu moze dojs¢ do zmian funkcjonalnych roweru lub mozliwe jest, ze osoby trzecie dokonaty
modyfikacji roweru w czasie oczekiwania, przed kazdg jazdg nalezy sprawdzi¢, co nastepuje:

RAMA: czy nie wystepujg pekniecia, uszkodzenia lub nietypowe odgtosy.
LANCUCH: czy jest nasmarowany, a uktad napedowy nie wydaje nietypowych odgtoséw.

HAMULCE: czy hamulce dziatajg prawidtowo. Podczas postoju nalezy mocno nacisng¢é manetke hamulca i
upewnic sie, ze nie dotyka ona kierownicy.

OPONY: czy ciSnienie jest prawidtowe i czy nie ma nacieC w obszarze bieznika lub na bokach. Nalezy rowniez
sprawdzi¢, czy poziom zuzycia nie przekracza maksymalnego zalecanego zuzycia.

KOLA: czy kota obracajg sie swobodnie. Nalezy sprawdzi¢ rowniez przeswit pomiedzy oktadzing hamulcowa
a obreczg oraz przeswit pomiedzy ramg a opong.

UKLAD KIEROWNICZY: czy uktad kierowniczy obraca sie ptynnie i bez wydawania nietypowych odgtosow.

PUNKTY OBROTU WAHACZA: czy po obcigzeniu roweru zawieszenie pracuje normalnie i bez zadnych
nietypowych odgtosow. Jesli dziatanie jest nieprawidtowe lub wystepuje luz pomiedzy ruchomymi czesciami,
moze to oznaczac, ze momenty dokrecania sg nieprawidtowe lub ze tozyska sg zuzyte.

LOZYSKA: czy tozyska pracujg ptynnie i bez nietypowych odgtoséw. tozyska ulegajg zuzyciu i muszg by¢
wymieniane, aby unikng¢ uszkodzenia elementow, na ktérych sg zamontowane.

UKLAD ELEKTRYCZNY: jesli rower posiada uktad elektryczny, nalezy sprawdzi¢, czy dziata on prawidtowo,
sprawdzajac, czy istnieje wspomaganie elektryczne i czy wszystkie elementy sg sprawne (silnik, wyswietlacz,
sterowanie poziomem wspomagania i czujnik predkosci). Jesli wspomaganie elektryczne nie dziata, sprawdzic,
czy wszystkie potaczenia sg prawidtowe i czy nie ma uszkodzen.

03 KONSERWACJA

Nie nalezy jezdzi¢, jesSli rower nie spetnia ktérego$S z tych warunkow! Niesprawny rower moze byC przyczyna
powaznych wypadkdw! Jesli nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakies$ pytania, skontaktuj sie z warsztatem BH!

Nalezy sprawdzi¢, czy momenty dokrecania sg zgodne z zaleceniami podanymi w instrukcjach obstugi.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do wypadkdéw, a nawet Smierci.

Oddziatywanie terenu i sity wywierane na koto powodujg duze obcigzenie roweru. Poszczeg6lne czesci reagujg
na te obcigzenia dynamiczne zuzyciem i zmeczeniem. Nalezy regularnie sprawdza¢ swoj rower pod kgtem
oznak zuzycia, zarysowan, wygie¢, wybarwien lub sladow pekniec¢. Czesci, ktorych okres uzytkowania zostat
przekroczony, mogg ulec nagtej awarii. Nalezy regularnie oddawac rower do warsztatu BH, aby w razie potrzeby
wymieni¢ ewentualne budzgce watpliwosci czesci.

CZYSZCZENIE ROWERU

Aby rower byt dobrze utrzymany, zalecamy przestrzeganie nastepujgcych podstawowych Srodkéw zapobiegawczych.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia lub nawet uszkodzen w okreslonych
obszarach, takich jak uszczelkii czesci ruchome.

Kurz i btoto nalezy wycierac¢ wilgotng gabka i tagodnym, neutralnym srodkiem czyszczacym.
Czesci z tworzyw sztucznych nalezy przemywac wytgcznie wodg z mydtem.

Opony mozna my¢ za pomocg gagbki lub szczotki i wody z mydtem.

Po wyczyszczeniu roweru nalezy doktadnie wytrze¢ go do sucha miekkg szmatka.

Po kazdym czyszczeniu nalezy nasmarowac elementy przektadni.

A Pod zabrudzeniami moga kryc sie uszkodzenia, ktére moga prowadzi¢ do wypadkow, a nawet smierci.

A Nalezy unika¢ stosowania myjek cisnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ myjek parowych.

UTRZYMYWAC SMAROWANIE PRZEKLADNI

Po oczyszczeniu naped tancuchowy moze wymagac smarowania. W razie potrzeby sprawdzic¢ i nasmarowac ogniwa
tancucha. Nadmierne smarowanie moze przycigga¢ wiecej zanieczyszczen, co prowadzi do przedwczesnego zuzycia
i nieprawidtowego dziatania uktadu.

Nalezy unika¢ stosowania myjek cisnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ myjek parowych.

KONSERWACJA CZESCI SKEADOWYCH

Rower wymaga regularnej konserwacji, a takze minimalnej liczby regularnych przeglagdéw. Czestotliwos¢ wykonywania
czynnos$ci konserwacyjnych zalezy od rodzaju pojazdu (rower turystyczny, rower wyscigowy, rower gérski), a takze od
czestotliwosci i warunkow uzytkowania.
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KALENDARZ KONSERWACJI CZESCI

Czesc
Oswietlenie

Opony

Hamulce (na obreczy)

Linki hamulcowe

Hamulce (hamulce tarczowe)

Widelec amortyzowany

Sztyca siodetkowa z
amortyzacja

Obrecze w hamulcach
szczekowych

0$ suportu

taicuch

Zestawy fancuchowe

Kota / szprychy

Zestaw sterowy

Powierzchnie metalowe

Piasty

Pedaty

03 KONSERWACJA

Konieczne dziatanie

Kontrola dziatania.

Kontrola cisnienia.

Sprawdz wysokoS$c bieznika i boki opony.

Sprawdz skok dzwigni, wytrzymato$¢ oktadzin i
potozenie felgi.

Przeprowadz test hamulcow podczas postoju.
Wyczysc klocki hamulcowe.
Kontrola wzrokowa.

Wymiana ptynu hamulcowego (ptyn DOT).

Sprawdz sruby i odpowiedni moment dokrecania.

Wymien olej i nasmaruj elementy elastomerowe.
Konserwacja.
Sprawd? luz.

Kontrola i, w razie potrzeby, wymiana okfadzin.

Sprawdz luz.

Ponowne smarowanie.
Sprawd?Z i nasmaruj.
Sprawdz i wymien.

Kontrola i dokrecanie.
Sprawdz obrot kota i napiecie szprych.
Kontrola zestawu sterowego.
Ponowne smarowanie.
Konserwacja.

Kontrola tozysk.

Ponowne smarowanie.

Kontrola tozysk.

Smarowanie, czyszczenie mechanizmu mocujgcego.

Przed kazdg wycieczka

Najpoznie
J okt

| p
a0

Miesiecznie

0 zuzyciu drugiej czesci
ziny hamulcowej.

Po 800 km.

Co najmniej raz na szeS¢ miesiecy.

JILYNX+ DL 2027

Rocznie

Czes¢ Konieczne dziatanie Rocznie

Sztyca siodetkowa / Mostek  Kontrola srub mocujgcych.

Przed kazda wycieczkg ~ Miesiecznie

Przerzutka tylna / Przerzutka  Czyszczenie, smarowanie.

Mechanizm szybkiego Sprawdzenie dziatania.
zwalniania / Os przelotowa

Nakretki i Sruby Sprawdzenie i dokrecenie.

Szprychy Kontrola napiecia.
Mostek / Sztyca siodetka Demontaz i natozenie nowej pasty montazowe;.

Uktad hamulcowy / Hamulce ~ Demontaz i smarowanie.

Elementy uktadu Sprawd? potgczenia.

wspomagania elektrycznego
Sprawdz, czy nie ma zabrudzen.

Jesli masz odpowiednie umiejetnosci, doswiadczenie i dysponujesz odpowiednimi narzedziami, nie musisz oddawac
roweru do serwisu. W przypadku wykrycia probleméw natychmiast podejmij dziatania naprawcze. Jesli masz watpliwosci
lub pytania, skontaktuj sie z firmg BH.

mmmmm Opisane powyzej czynnosci mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez zaufanego specjaliste od naprawy rowerow.
CZESCI ZAMIENNE

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci roweru i najwyzszego mozliwego poziomu bezpieczeAstwa bardzo wazne
jest stosowanie oryginalnych czesci. Nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktére nie sg
objete gwarancjg.

Najczesciej spotykane czeSci zamienne to czesci zuzywajace sie, takie jak opony, detki, klocki hamulcowe, hamulce
tarczowe i ptytki hamulcowe, a takze felgi, o ile sg czeScig uktadu hamulcowego, Swiatta przednie, Swiatta pozycyjne
I akumulatory.

OPONY: Wymieni¢ naréwnowazng opone. Nalezy sprawdzi¢ oznaczenie na zewnetrznej stronie opony (standard
ETRTO). Nalezy pamietaé, ze uzycie opony o $rednicy zewnetrznej wiekszej niz zalecana moze spowodowac,
ze podczas obracania kierownicg bedzie wystepowac¢ kontakt z przednim kotem lub ostong tylnego kota.
Rowerzysta moze straci¢ panowanie nad rowerem i ulec powaznemu w skutkach wypadkowi. Podobnie moze
by¢ w przypadku wymiany korby na dtuzszg.

DETKI: Wymieni¢ na typ detki odpowiedni do danej opony. Nalezy zapoznac sie z oznaczeniem po zewnetrznej
stronie detki (standard ETRTO).

HAMULCE TARCZOWE | KLOCKI HAMULCOWE: Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dostarczonych przez producenta.

SWIATLA | SWIATLA POZYCYJNE: Wymieni¢ zarowke na inng tego samego typu. Nalezy zapoznaé sie z
oznaczeniem umieszczonym na metalowej powierzchni.

LANCUCH, ZEBATKA | PLYTKI: Nalezy przestrzegaé instrukcji dostarczonych przez producenta.

BATERIE | AKUMULATORY: Wymienia¢ na inne tego samego typu. Nalezy zapoznaC sie z oznaczeniem
umieszczonym na zewnatrz.
A Pamietaj, ze nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktore
nie sg objete gwarancja.
VOOIBH | 7



PO UPADKU, UDERZENIU LUB ZDERZENIU

Jesli dojdzie do upadku, uderzenia lub zderzenia, w pierwszej kolejnos$ci nalezy sprawdzic, czy stan zdrowia pozwala
na wznowienie jazdy. Nie nalezy uzywac roweru, jesli doszto do urazu a w razie potrzeby nalezy wezwac¢ pomoc
medyczng.

Jesli jestes w stanie wznowic jazde, musisz wykonac kilka kontroli, aby upewnic sie, ze rower jest w petni sprawny:

Sprawdz, czy kota sg dobrze zamocowane, a obrecze sg wycentrowane wzgledem ramy i widelca. Zakrec kotami.
Jesli przeswit znaczgco sie zmienit i nie ma mozliwosci wycentrowania kota na miejscu, nalezy nieco odsung¢
hamulce od obreczy, aby obrecz mogta sie swobodnie obracac.

A W takim przypadku nalezy mie¢ swiadomosc, ze skuteczno$¢ hamowania bedzie mniejsza.

Sprawdz, czy kierownica lub przéd ramy nie sg wygiete lub uszkodzone. Sprawdz, czy przéd jest mocno osadzony
na widelcu, trzymajgc przednie koto miedzy kolanami i probujgc skreci¢ kierownice wzgledem przedniego kota.

Sprawdz, czy taincuch jest prawidtowo ustawiony. Jesli rower przewrdcit sie na strone, po ktorej znajduje sie
naped, sprawdz, czy jest sprawny. Popros$ kogos, aby pomaogt Ci postawi¢ rower na siodetku i przestawiac biegi.
Gdy tancuch spoczywa na najwiekszej zebatce, zwrd¢ uwage na odlegtos¢ miedzy przerzutkg a szprychami.
W przypadku skrecenia przerzutki tylnej lub wspornika przerzutki przerzutka tylna moze zaplgtac sie w
szprychy — Niebezpieczenstwo upadku! Moze dojs¢ do uszkodzenia przerzutki tylnej, kota tylnego lub ramy.
Sprawdz przerzutke. Jesli doszto do przesuniecia, tancuch moze spas¢. Rower straci swoj uktad napedowy
(patrz réwniez rozdziat ,Trakcja”).

Sprawdz, czy siodetko, gorna rura lub suport nie sg uszkodzone.

Unie$ nieco rower i pozwol mu opas¢ na ziemie. W przypadku styszalnych odgtosdw nalezy skontrolowac rower
pod katem poluzowanych srub.

Ponownie sprawdz caty rower pod kagtem ewentualnych wygie¢, zmiany koloru lub peknieé.

Mozesz kontynuowac ostrozng jazde dopiero wtedy, gdy wynik kontroli bedzie zadowalajgcy. W zadnym wypadku
nie wolno gwattownie hamowac lub przyspieszac ani pedatowac pod gore. Jesli nie masz pewnosci, czy rower
jest sprawny, zamow transport zamiast ryzykowac. Po powrocie do domu nalezy jeszcze raz doktadnie sprawdzic
stan roweru. Jesli nadal nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakie$ pytania, skontaktuj sie z warsztatem BH!

Wygietych czeSci aluminiowych nie wolno prostowac, tzn. nie wolno ich naprawiac¢, poniewaz znaczgco
A zwieksza to ryzyko uszkodzenia w trakcie dalszego uzytkowania - dotyczy to zwtaszcza widelca, kierownicy,
czesci przedniej, korb i pedatow. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa nalezy je wymienic.

03 KONSERWACJA

04 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

MAKSYMALNY ROZMIAR OPONY

W przypadku montazu w rowerze opony innej niz oryginalna, nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy opong a jakgkolwiek
czescig ramy i widelca pozostaje zawsze co najmniej 6 mm odstepu.

MINIMALNE | MAKSYMALNE WSUNIECIE SZTYCY

Nieprzestrzeganie minimalnych i maksymalnych wartosci wsuniecia sztycy podsiodtowej wskazanych w niniejszej
instrukcji moze spowodowac efekt dzwigni na ramie. Wywierany nacisk moze uszkodzi¢ rame i spowodowac powazne

wypadki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

MAKSYMALNA DLUGOSC WIDELCA (OD 0SI DO KORONY)

Nalezy przestrzega¢ maksymalnej dtugosci pomiedzy osig widelca a dolng czescig rury sterowej (od osi do korony).
W przeciwnymrazie moze dojs¢ do uszkodzeniaramy przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostata zaprojektowana,
co moze byc¢ przyczyng powaznych wypadkow.

MAKSYMALNA LICZBA PRZEKLADEK KIEROWNICY

Instrukcja ta okresla maksymalngliczbe przektadek kierownicy, ktdre mozna umiesci¢ pod wspornikiem. W przeciwnym
razie moze dojsS¢ do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostaty zaprojektowane, co
moze by¢ przyczyng powaznych wypadkdw.

POLOZENIE PAJAKA WEWNATRZ RURY STEROWEJ

W zadnym wypadku nie nalezy montowac przektadek kierownicy powyzej wspornika. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktore zostaty zaprojektowane, co moze byc przyczyng
powaznych wypadkdw.

PRZEZNACZENIE

Kazdy rower zostat zaprojektowany z myslg o konkretnym przeznaczeniu. Modele opisane w niniejszej instrukcji
spetniajg wymagania zwigzane z tym przeznaczeniem:

Ta kategoria nadaje sie do ograniczonej jazdy zjazdowej. Jazda zjazdowa jest dozwolona przy predkos$ciach do 40
km/h, pod warunkiem ze skoki nie przekraczajg wysokos$ci 120 cm. Korzystanie z roweru w tych warunkach zalezy w
duzej mierze od doSwiadczenia i umiejetnosci rowerzysty.
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05 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA
SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

ZASADY PIELEGNACJI | UZYTKOWANIA PODZESPOLOW
ELEKTRYCZNYCH | AKUMULATOROW

Wszystkie produkty i podzespoty BH sg zaprojektowane tak, aby byty odporne na zachlapania i deszcz. Niemniej jednak
pewne praktyki mogg doprowadzic¢ do uszkodzenia podzespotéw i zwarcia. Nie nalezy wykonywac nastepujgcych czynnosci:

Mycie roweru wodg pod cisnieniem.

Jazda na rowerze w bardzo niesprzyjajagcych warunkach atmosferycznych.

Przewozenie roweru poza pojazdem w czasie deszczu.

Wystawianie akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury. Przekroczenie 70°C moze spowodowac wyciek i zagrozenie pozarowe.

Nieprzestrzeganie zakresu temperatur uzytkowania, tadowania i przechowywania roweru.

IDEALNE WARUNKI DLA UZYSKANIA MAKSYMALNEJ ZYWOTNOSCI

Zalecamy spetnienie szeregu warunkdw w celu uzyskania maksymalnej zywotnosci akumulatora:
tadowanie akumulatora na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Unikanie bezposredniego nastonecznienia.
Brak dzieci i zwierzat domowych w poblizu.
Brak deszczu i wilgoci.
Zapewnienie wentylacji i suchych warunkow.
Temperatura w przedziale 15-25°C.

Nie nalezy uzywac akumulatora przy poziomie natadowania ponizej 10%. Ponizej tego poziomu zywotnoS$¢ ogniw moze ulec pogorszeniu.

Nieuprawniona ingerencja w elementy instalacji elektrycznej moze by¢ przyczyng powaznych wypadkow, a takze
powoduje utrate gwarancji.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA AKUMULATOROW

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatorow moze by¢ przyczyng powaznych uszkodzen i wypadkdéw. Aby ich unikngg,
nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:

Zawsze uzywaj oryginalnej tadowarki.
Nie pozostawiaj akumulatora w poblizu zrodet ciepta.

Nie podgrzewaj akumulatora ani nie wrzucaj go do ognia.
Chron potgczenia akumulatora przed kontaktem z metalowymi przedmiotami.

Nie zanurzaj akumulatora w wodzie i unikaj zachlapania i wilgoci.
Nie uderzaj ani nie przebijaj akumulatora.

W przypadku wycieku chron rece i oczy przed kontaktem z ciecza.
Nie uzywaj akumulatora, ktory posiada zewnetrzne uszkodzenia.

Czys¢ akumulator tylko suchg lub wilgotng szmatka.

LADOWANIE | ROZLADOWANIE AKUMULATORA -
NIEODPOWIEDNIE WARUNKI OTOCZENIA | ROZWIAZANIA

Opisane ponizej gorgce i zimne warunki otoczenia mogg spowodowac, ze tadowanie przetgczy sie w tryb czuwania
lub zostanie przerwane bez petnego natadowania akumulatora.

Tryb uspienia roztadowania w zimie Discharge Under Temperature (DUT): Roztadowanie akumulatora
przechodzi w tryb uspienia, gdy temperatura jest nizsza niz -20°C, co powoduje, ze system wspomagania
elektrycznego nie dziata, chronigc w ten sposob akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytgczy
sie automatycznie, gdy temperatura akumulatora przekroczy -20°C.

Tryb u$pienia tadowania w zimie Charge Under Temperature (CUT): tadowanie akumulatora przechodzi w tryb
uspienia, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C. W trakcie tadowania, gdy temperatura spadnie ponizej tego poziomu
z powodu nocnego ochtodzenia lub innych czynnikow, tadowanie zostanie wstrzymane i przejdzie w tryb uspienia, aby
chroni¢ akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytgczy sie automatycznie, gdy temperatura przekroczy
0°C.

Zakloceniapowodowane przez telewizory/radia/komputery: t adowanie w poblizu telewizorow, radioodbiornikow
lub podobnych urzgdzen moze powodowac wytadowania elektrostatyczne, migotanie obrazu i inne zaktdcenia.
W takim przypadku akumulator nalezy tadowaé w miejscu oddalonym od telewizora lub radia (np. w innym
pomieszczeniu).

RECYKLING

Akumulatory litowo-jonowe sg produktem nadajacym sie do recyklingu, ale mogg szkodzi¢ Srodowisku, jesli nie zostang
odpowiednio zagospodarowane po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Wykonaj ponizsze kroki, gdy okres uzytkowania akumulatora
zakonczy sie:

Kazdy podzespot elektryczny nalezy posortowac i poddac recyklingowi w miejscu przystosowanym do
zrownowazonego postepowania z odpadami.

Nalezy sprawdzi¢ przepisy dotyczgce akumulatoréw obowigzujgce w danym kraju i zawsze ich przestrzegac.
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06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA
PEDALtOWANIA

ELEMENTY SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALOWANIA

System wspomagania pedatowania BH Bikes sktada sie z nastepujgcych elementow:
A. Silnik napedzajacy rower. (M2S)

B. Dwa przyciski sterujagce stuzace do wyboru poziomu wspomagania, wtgczania Swiatet oraz obstugi
wyswietlacza.

C. Akumulator, ktdry zasila silnik i moze by¢ umieszczony w réznych miejscach.
D. Czujnik momentu obrotowego, ktory mierzy site wywierang na pedat przez rowerzyste.

E. Czujnik predkosci, ktory mierzy aktualng predkosc.

F. WySwietlacz, na ktorym wyswietlane sg rozne parametry i menu.

06 DZIAtANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALtOWANIA

APLIKACJA AVINOX RIDE

Oficjalnaaplikacja Avinox Ride pozwala sparowac rower w celudostosowaniaiprzeglgdaniaustawien, przeprowadzenia
diagnostyki btedéw oraz uzyskania dostepu do wszystkich funkcji oferowanych przez Avinox. Pobierz aplikacje i
postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi w aplikacji, aby zarejestrowac sie i sparowac rower. Aplikacja jest
dostepna w Google Play i Apple Store. Mozesz jg pobrac, klikajgc ponizszy link:

https://www.avinox-ebike.com/avinox-system/downloads

Rower, ktdory zostat powigzany z kontem, moze zosta¢ odtgczony wytgcznie przez ostatniego uzytkownika,
ktéry go powigzat. Nalezy potaczy¢ sie z rowerem za posrednictwem aplikacji, odtgczy¢ go i usunaé rower
ze swojego konta. Aby unikng¢ probleméw podczas przypisywania roweru do nowego uzytkownika, ostatni
uzytkownik powinien usuna¢ lub zapomnie¢ urzadzenie Avinox w ustawieniach Bluetooth swojego telefonu.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa firma BH Bikes nie moze odtgczac¢ zadnych rowerow.

AKTUALIZACJE UKLADU ELEKTRYCZNEGO

Komponenty Avinox sg aktualizowane za posrednictwem aplikacji Avinox Ride. Nalezy dbac¢ o aktualnos¢ aplikacji,
aby mie¢ pewnosc¢, ze rower posiada najnowsze aktualizacje oprogramowania. Aktualizacje oprogramowania sg
pobierane z aplikacji, a nastepnie automatycznie przesytane i instalowane na komponentach Avinox. Aby zapewnié
aktualnos¢ oprogramowania, nalezy okresowo tgczyc rower z aplikacja.

A

Zalecamy, aby w ramach rutynowej konserwacji lub napraw wykonywanych przez autoryzowanego sprzedawce
sprawdzano stan aktualizacji i podejmowano wszelkie niezbedne dziatania.

A Nalezy pamietac, ze niektdre procedury wymagajg zaawansowanej wiedzy, a nieprawidtowe postepowanie
moze spowodowac¢ powazne wypadki. Ponadto nieprawidtowe postepowanie nie jest objete gwarancjg.

SYSTEM WSPOMAGANIA PEDALOWANIA

System wspomagania pedatowania zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ optymalng moc wspomagania.
Zapewnia on wspomaganie w standardowym zakresie, w oparciu o takie czynniki, jak sita pedatowania, predkos¢
roweru oraz przetozenie. System nie zapewnia wspomagania w nastepujgcych sytuacjach:

Gdy panel sterowania jest wytgczony.

Podczas jazdy z predkoscig 25 km/h lub wiekszg.

Gdy rowerzysta nie pedatuje, a przy predkosci 6 km/h zwolniona jest dzwignia gazu.
Gdy poziom natadowania akumulatora jest zerowy.

Gdy wybrany tryb wspomagania to 0% wspomagania.

Wiecej szczeg6tow znajdziesz na oficjalnej stronie internetowej Avinox: htips://www.avinox-ebike.com/
avinox-system/downloads
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ROZPOCZECIE PEDALOWANIA OBStUGA Z URZADZENIEM GARMIN

Przed rozpoczeciem naciskania na pedaty uzytkownik powinien usia$é na siodetku i mocno chwycié kierownice. Potgczenie ANT+ z urzadzeniem Garmin zapewnia dostep do dodatkowych funkcji wyswietlania i sterowania
Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc podczas rozpoczynania pedatowania w trybach o wiekszym wspomaganiu wspomaganiem.
(tryby TRACK i BOOST), pplniewaz gilnik z'areahguhje maksymalnym przyspi.eszeniem, co stwarza ryzykg utraty kontrpli Pasek do pomiaru tetna tgczy sie za posrednictwem urzgdzenia Garmin. Ponizej opisano kroki, ktére nalezy wykonaé,
naq rowerem. A.by utatwic Przyspieszenie, 13|Imk Zapewnia 'dodatko.wy impuls zaraz po rozpoczeei pe.da’rovya.ma, aby potaczy¢ iRemote z urzadzeniem Garmin. llustracja w kroku széstym pokazuje, ze za pomocg urzadzenia Garmin
Dziekitemu wysitek wymagany do wprawienia roweru w ruch jest minimalny, co pozwala na szybsze i bezpieczniejsze mozna sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora roweru oraz wybra¢ zadany poziom wspomagania pedatowania.
wtgczenie sie do ruchu ulicznego.

) . . . . , , L , 1. NACISNIJ PRZYCISK 2. KLIKNIJ 3. SPAROWANIE Z
(1) .Zacznij pedatowac na nizszym biegu (wyzszych biegach) i w trybie nizszej pomocy (tryb ECO). Oprdcz ,DODAJ CZUJNIK". EBIKE” URZADZENIEM GARMIN.

wiekszej kontroli i bezpieczenstwa podczas jazdy na rowerze pozwoli to zmniejszy¢ zuzycie energii, a tym

. . . . . , . L . . . ARadli LeAdar B
samym zapewni wiekszy zasieg. Nalezy pamietac, ze rozpoczecie jazdy w trybie wyzszego wspomagania Buscar todo 4
(tryby TRACK i BOOST) moze stanowié zagrozenie dla bezpieczedstwa uzytkownika. 6964 o Cadencia ’
O Gdy uzytkownik pcha rower, idgc obok niego, powinien upewnic sie, ze system jest wytgczony
) ) ) . 5 A -
e ’ Mando a distancia Edge > Fara coneciar ¢ eBake
1 eaceendeln, '
eBike ¥ -
LADOWANIE AKUMULATORA
Frencuemcia cardiaca ¥
Dzieki zaawansowanej technologii litowo-jonowej nie trzeba czekac na catkowite roztadowanie akumulatora przed .
podtgczeniem go do tadowarki. Podobnie nie ma potrzeby tadowania go do 100% przed ponownym uzyciem. Nalezy imfieach ?
jednak pamietac, ze w celu uzyskania maksymalnego zasiegu zaleca sie petne natadowanie akumulatora. L N
Akumulator mozna tadowac zaréwno zamontowany w rowerze, jak i wyjety z ramy. Ponizej przedstawiono instrukcje
prawidtowego tadowania akumulatora w obu przypadkach:
/A Nigdy nie taduj ani nie uzywaj uszkodzonego akumulatora. 4 WYBIERZ ROWER 5 WYBIERZ UTWORZONY 6 GARMIN
/A Nalezy zachowa¢ ostrozno$é i nie dotykac¢ tadowarki podczas tadowania. Moze sie ona bardzo nagrzewag, ELEKTRYCZNY. CZUJNIK. CONNECTED.
zwtaszcza przy wysokich temperaturach otoczenia. eBike 7 I R . (TIW)
A Jesli podczas tadowania akumulatora wystgpi awaria, nalezy odtgczy¢ wtyczke tadowarki od gniazdka i — — 1 ey
poczekaé, az akumulator ostygnie. Mede asistancia
6964 . - _
/A Nigdy nie nalezy dotyka¢ wtyczki zasilajgcej, wtyczki tadowarki ani stykéw mokrymi rekami. _— l
/A Przed wtozeniem akumulatora do roweru upewnij sie, ze na jego stykach nie ma zadnych ciat obcych. 3953 v
(1) Nie podtaczaj wtyczki zasilajgcej tadowarki do akumulatora ani gniazda tadowania w rowerze, jesli jest mokra Tamps Velocidad
lub W||.gotna. Pamletgj, aby podtgczy¢ wtyczke zasilajgcg dopiero po catkowitym wyschnieciu akumulatora 00:00 n.uhﬂt
lub gniazda tadowania w rowerze.
Distancia Bateeia allke
(1) Nie nalezy wywiera¢ nadmiernej sity na wtyczke zasilajgca ani ciggna¢ za przewod, gdy wtyczka jest 0. EB%
podtgczona do akumulatora.

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA PEDALOWANIA JILYNX+ DL 2027 V0.0 | BH | 11



07 ROZMIARY | WYMIARY

ED987 / ED977 / ED967 / EDI17
ILYNX+ DL ENDURO

ht  h2 h3 h4 h5

SM 3955 110
MD 4156 120
LA 4358 130
XL 476 140

5877
587,7
5877
587,7

5843 796

6132 8274
6383 8549
6603 8794

ED957 / ED9O7
ILYNX+ DL ENDURO

ht  h2 h3 h4 h5

SM 3955 110 576 57643 796,21
MD 4156 120 576 5995 822,55
LA 4358 130 576 625 850

XL 476 140 576 647,29 874,53

07 ROZMIARY | WYMIARY

h6

450
450
450
450

h6

450
450
450
450

h7

1245,
1276,4
1304
13284

h7

1244,88
1271,24
1298,81
132327

@, E%
= \
| @
(Frmnd \
| .-E-:I-ﬂ-"-.
G | L%
—pp— (B
()
 —L0 —
h8 h9 al a2  Standover  Reach  Stack
238 354 75 635 810,727 445 62806
238 354 75 635 808117 4719 6375
238 354 75 635 806461 495 6465
238 354 75 635 806586 515 6554
h8 h9 al a2  Standover  Reach Stack
2758 350,22 7798 64 806,95 45527 624,76
275 350,30 7800 64 80442 47713 6336
2742 35038 7800 64 802,84 5002 64245
2736 35044 7800 64 803,03 520,17 651,32

08 PARAMETRY TECHNICZNE

OGOLNA SPECYFIKACJA

Funkcja

Materiat ramy

Trojkat przedni

Tylne rury i rury tancuchowe

Uchwyty i widetki
Zalecane zastosowanie
Rozmiary

Konstrukcja zawieszenia

Skok widelca

Maksymalna dtugos¢ widelca
(od osi do korony)

Przesuniecie widelca
Wymiary amortyzatora

Kompatybilno$¢é z amortyzatorami
sprezynowymi

Kierunek
Linia taficucha
Rozmiar kota

Maksymalny rozmiar opony tylnej

Maksymalny rozmiar opony
przedniej

JILYNX+ DL 2027

Modele

ED987 / ED977
ED967 / ED9SY

ED917 / ED907
ED987 / ED977

ED967 / ED9SY
ED917 / EDYO7Y

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

ED98/ / ED977
ED967 / ED917

ED957 / ED907

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Dane techniczne

Witdkno weglowe

Aluminium

Wegiel
Aluminium

Aluminium
Enduro
S, M, L, XL

Podwadjny, system Split Pivot

180 mm

160 mm

587,7 (+-10 mm)

Nalezy skontaktowac sie z producentem danego modelu.
Czop 205 x 65 mm

Zalezy od wymiardw amortyzatora i sprezyny.
Nalezy skontaktowac sie z producentem.

ACROS AIX / ACROS AZX
95 mm
29"
2,5"

Zalezy od piasty.

V0.0 [ BH [ 12



OGOLNA SPECYFIKACJA
Funkcja
Montaz czujnika predkosci

Standardowa oS tylna
Skok gwintu tylnej osi
Dtugosé tylnej osi
Srednica sztycy siodetka
$rednica zacisku sztycy
Maksymalna dtugos$¢ sztycy
S
M
L
XL

Kompatybilne z sztycami
regulowanymi z wewnetrznym
prowadzeniem linki

Przednia przerzutka

Maksymalny rozmiar tarczy
Minimalny rozmiar tarczy
Kompatybilna z owalng tarcza

Typ hamulca

Standardowy zacisk hamulca tylnego
Maksymalny rozmiar tylnej tarczy

Minimalny rozmiar tylnej tarczy
hamulcowej

Kompatybilnos¢ z prowadnica
tancucha

ICGS

Przewodowe

Kompatybilne z okablowaniem
lewego tylnego hamulca

08 PARAMETRY TECHNICZNE

Modele
Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Dane techniczne

Tarcza przykrecona do tylnej tarczy hamulcowe;.
Czujnik predkosci przykrecony do tylnej rury tylnego trojkata.

Boost
T mm
193 mm
31,6 mm

35 mm

240 mm
240 mm
260 mm
300 mm

Tak

Nie. Tylko 1X
38t
34 zeby
Nie
Tarcza
Mocowanie typu Post Mount

203 mm

180 mm

Tak
Nie
Wewnetrzne prowadzenie przewodow przez DT i CS. Petna obudowa.

Tak

Funkcja Modele Dane techniczne

Dostepne we wszystkich rozmiarach. Koszyk na butelke z wodg

Uchwyt na butelke z woda Wszystkie zaprojektowany specjalnie do standardowych butelek z woda.
Kompatybilnos¢ z potencjometrami  Wszystkie Nie
Kompatybilnos¢ z przyczepa Wszystkie Brak
Montaz na stelazu Wszystkie Brak
Montaz btotnikow Wszystkie Brak
Montaz fotelika dziecigcego Wszystkie Brak
Maksymalna zalecana waga .
Wszystkie 165 kg

(kierowca + wyposazenie + bagaz)

PARAMETRY TECHNICZNE SILNIKA AVINOX

Funkcja Dane techniczne

Moc znamionowa 250 W

Napiecie 36V

Typ Bezszczotkowy prad staty

Wspomaganie Do 25 km/h

Maksymalny moment obrotowy 105 N'm (tryb normalny) - 120 Nm (tryb Boost)

Waga 2800 g

4 tryby standardowe (Auto/Eco/Trail/Turbo)
Tryby wspomagania pedatowania Tryb Boost
Tryb pchania
Wspomaganie podczas chodzenia Tak (nacisnij i przytrzymaj, aby wtgczy¢ wspomaganie)

Zakres kadencji 130/min.

Czujniki Kadencja / Moment obrotowy / Predkos¢

Technologia systemu Magistrala CAN i ACC

JILYNX+ DL 2027
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PARAMETRY TECHNICZNE CZUJNIKA PREDKOSCI

Funkcja Dane techniczne
Tarcza z rowkami Przykrecony do tarczy hamulcowej.
Czujnik Przykrecony do goleni widelca.

SPECYFIKACJA URZADZENIA STERUJACEGO

Funkcja Dane techniczne

Zmiana trybu wspomagania.
Gtowne funkcje Wiaczanie i wytaczanie $wiatef roweru.

Wigczanie trybu Walk Assist.

SPECYFIKACJA WYSWIETLACZA

Funkcja Dane techniczne
Wybor trybu wspomagania.
Gtowne funkcje Wskazanie poziomu natadowania akumulatora.

Wigczanie i wytgczanie roweru.

08 PARAMETRY TECHNICZNE

PARAMETRY TECHNICZNE AKUMULATORA

Funkcja Dane techniczne

Napiecie 36V

Pojemnosé 800 Wh

Waga 3740 g

Pojemnosé 22,3 Ah

tadowanie Z akumulatorem umieszczonym wewnatrz ramy.
Wymiary 560,6 x 71,5 x 49,1 mm
Podiaczenie Kabel do silnika i port fadowania.
Wodoodpornosé IP56

PARAMETRY TECHNICZNE LtADOWARKI

Funkcja Dane techniczne

Wejscie 100-240 V, 50-60 Hz, prad przemienny
Wyjscie 42 V

Prad tadowania 4 A

Zakres temperatur tadowania 0°C - 40°C

Wskaznik tadowania Za pomocg diody LED wbudowanej w tadowarke

JILYNX+ DL 2027

V0.0 | BH | 14



09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

WYMIARY RURY KIEROWNICZEJ

WSZYSTKIE MODELE

SPECYFIKACJA ADRESOW
Tipo

Gorna cze$¢ 1-1/8" ryra sterowa

Dolna 1,5" rura sterowa

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

ZESPOL SLUCHAWEK
WSZYSTKIE MODELE

252.1
| ™
| oY
/
B |
|| N |
I
|
| .
' 056 °
00 ZESTAW UKLADU KIEROWNICZEGO  rr:383267800
Nie. Pozycja llos¢
0,1 Gérna pokrywa, przepust kablowy 1
Kat styku miedzy pierscieniem ) ) 0,2  Podktadka dystansowa 10 mm (2 sztuki) 1
dociskowym a szyna widelca Wymiary fozyska
0,3  Podkfadka dystansowa 5 mm (2 sztuki) 1
45° 42x52x7 0,4  Nakretka trzpienia kierownicy 1
45° 40x52x7, R2 0,5  Pierscief do prowadzenia linki 1

JILYNX+ DL 2027

Nie.
0,6
0,7

0,8

0,9

Czes¢ 0.8 mozna zamontowac tak,

© aby wyciecie byto skierowane w
strone ramy, natomiast czes¢ 0.9
nalezy zawsze montowaC zgodnie
z potozeniem pierwszej czesci, jak
pokazano na zdjeciach.

Pozycja llod¢
Pierscien uszczelniajacy 1
tozysko skosne 42x52x7 1

tozysko miseczkowe / tozysko skosne
40x52x7 / pierscien zabezpieczajgcy 1
typu Block-Lock

Ptyta podstawowa 1,5", Block-Lock 1

VO.0OIBH |15



TYLNA 0S Z PODZIELONYM OSRODKIEM OBROTOWYM | DZWIGNIA GEOWNY PUNKT OBROTOWY MECHANIZMU PRZECHYLANEGO
ZMIANY BIEGOW WSZYSTKIE MODELE
WSZYSTKIE MODELE

02 0S OBROTOWA Z PODZIALEM 397904100 03 t0ZYSKO DYSTANSOWE 3971907700 05 WAL GLOWNY ©r:3971907800 06 tOZYSKO et:391907900
Nie. Pozycja llos¢ Nie. Pozycja llogé Nie. Pozycja llogé Nie. Pozycja llogé
2.1 Sruba 1 3,1 tozysko 20x30x6 2 5.1 Wat przelotowy z gwintem 1 6,1 tozysko 27x38x6,5 2
2.2 Pierscien zabezpieczajgcy M34x1,5 1 5.2 Sruba 1 6.2  Podktadka 2
2,3 Podktadka 20,5x25x3 2 04 MOST DENTYSTYCZNY UDH 3971880900
2,4 Sruba haka 1 Nie.  Pozycja llogé

4.1 Most UDH 1

4.2 Sruba 1

4,3 Podktadka 1

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE JILYNX+ DL 2027 V0.0 | BH | 16



OPIS MODELU BIELETA
WSZYSTKIE MODELE

9.1

7.5 ©) 18:m

1 |
—
|

f

\
\

' 7.6
8.2 .'I
=
HIE:-—-:E&.
07 KORBOWOD rer-3971908200 08 tOZYSKO KORBOWODU 397908100 09 KORBOWOD ref:391876100
Nie. Pozycja llos¢ Nie. Pozycja llo$é Nie. Pozycja llogé
7.1 Sruba 2 8.1  tozyska 19x10x5 4 9.1  Korbowdd 1
7.2 Tuleja 2 8.2  tozyska 28x15x7 2
7,3 Sruba 2
7,4 Podktadka 14x10x2 6
7,5 Gtowny wat korbowodu 1
7,6 Tuleja watu gtdwnego 1

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE JILYNX+ DL 2027 V0.0 | BH | 17



OPIS MODELU BIELETA

WSZYSTKIE MODELE

07 KORBOWOD
Nie. Pozycja

7.1 Sruba M8xP1,25x18

7.2 Tuleja 21x8x4,3
7.3 Sruba
7,4 Podktadka

7,5 Gtéwny wat korbowodu

7,6 Tuleja watu gtdwnego

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

ref: 397908200
llos¢
2
2
2

10 tOZYSK WIDELKOWYCH

Nie. Pozycja

10.17  tozyska 19x8x6

11 WIDELEK
Nie. Pozycja

11.1 Widelec

11.2  Sruba widetkowa

MOCOWANIE AMORTYZATOROW

13.1©) 6nm

PEa

11 WIDELEK
ref- 397893700 , ,
Nie. Pozycja
lose 111 Widelec
/

11.2  Sruba widetkowa

t:397908000
o0& 13 SRUB AMORTYZATOROW
0SC

: Nie. Pozycja

1 13.1  Sruby amortyzatoréw
13.2  Sruby amortyzatoréw

JILYNX+ DL 2027

weref: 397908000

llo¢
1
1

Mmﬂ397908300

llo¢
2
2

12.1
13.2/

|
D)

12 t0ZYSK
Nie. Pozycja
12.1  tozyska amortyzatorow 22x10x6

12.1
13.1©) 6nm

5

Mmﬂ397908400
llos¢
1

V0.0 | BH | 18



PROWADNICA tANCUCHA DLAWIKI KABLOWE
WSZYSTKIE MODELE WSZYSTKIE MODELE

14 PROWADNIC LANCUCHOW 397908500

Nie. Pozycja llogé 17 WTYCZEK DO OTWOROW

PRZEZCHODZACYCH nrret 397909000
14.1  Prowadnica 1

Nie. Pozycja llo$¢
14.2  Podktadka 1

17.1  Dtawiki kablowe 6
14.3  Wspornik 1

17.2  Prowadnica kabla czujnika predkosci 1
14,4 Sruba M5x8 1

) 17.3  Tylna prowadnica kabla 1

14,5 | Sruba M5x18 1

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE JILYNX+ DL 2027 V0.0 | BH 119



OSLONA SILNIKA
WSZYSTKIE MODELE

15 OBUDOWA | SRUBY et 397908900 16 ELEMENTOW SYSTEMU AVINOX -
Nie.  Pozycja llos¢ Nie.  Pozycja llos¢
15.1  Obudowa silnika 1 16.1  Sruba przednia 1
152 Sruby M4x10 2 6.2 Sruba tylna 1
15,3 Sruba M4x8 1 16,3  Nakretka 2
16,4 Podktadka 4

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE JILYNX+ DL 2027
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CZUJNIK PREDKOSCI
WSZYSTKIE MODELE

18 CZUJNIK PREDKOSCH

Nie. Pozycja

20.1  Adapter czujnika predkoSci

20.2  Przepust kablowy czujnika predkoSci

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

rf:391909700

llos¢
1
1

OSLONY

WSZYSTKIE MODELE

) P |

wr
¥

19 OStON ret. 391909200

Nie. Pozycja llo¢

19.1  Ostona 1

19.2  Ostona paska 1

19,3 Sruby M4x10 6

19,4  Ukosna ostona rury 1 /
19,5  Blotnik 1 ( f
19,6 Sruby ostony 2 ’g

NILYNX+ DL 2027 V0.0 I BH [ 21



UCHWYT NA BATERIE

WSZYSTKIE MODELE

() W ramkach rozmiaréw S i
M Sruba mocujgca baterie
przechodzi przez otwdr na
wyswietlacz i jest wkrecana w
ramke. Nalezy upewnic sie, ze
znak ,-.-" znajduje sie wewnatrz
otworu na baterie.

19.4

() W ramach rozmiaréw L i XL
Sruba  mocujgca  akumulator
jest montowana od strony rury

dolnej. Nalezy koniecznie zatozy¢

nakretke ,-.-", aby $ruba mogta

sie w nig wkreci¢ i zamocowac

akumulator.
20 UCHWYT NA BATERIE S/M  ::397908700 21 UCHWYT NA BATERIE 21 L/XL 397908800
Nie. Pozycja llos¢ Nie. Pozycja llod¢
20,1 Sruba M5x25 1 21,1 Sruba M5x30 1

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE JILYNX+ DL 2027 VO.O | BH | 22



ZESPOtL PORTU tADUNKOWEGO

WSZYSTKIE MODELE

ZESPOt WYSWIETLACZA
WSZYSTKIE MODELE

— 22.2 0.6Nm

\ X 2220 06w

o

Iy
\
LY
\
I"‘-:"\
Ry

L)

o

232 ©) 0.58m — &=
232 0) 0.5:m — &=

22 WYSWIETLAC?Z ref: - 23 PORT WYLADUNKOWY ref -
Nr Pozycja llosc¢ Nr Pozycja llos¢
22.1  Ekran (ptaski) 1 23.17  Qkragty port tadowania 1
22.2  Sruby 2 23.2  Sruby 4
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OKABLOWANIE ELEMENTOW MECHANICZNYCH

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

JILYNX+ DL 2027

TRZONEK TELESKOPOWY
HAMULEC TYLNY

TYLNA DZWIGNIA
ZMIANY BIEGOW

V0.0 | BH | 24



OKABLOWANIE ELEMENTOW UKLADU ELEKTRYCZNEGO

CZUJNIK PREDKOSCI

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

JILYNX+ DL 2027

WYSWIETLACZ

Niewtasciwe obchodzenie sie z elementami elektrycznymi moze spowodowac uszkodzenia nieobjete
gwarancjg. Takie uszkodzenia moga rowniez doprowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet Smierci.

Firma BH zaleca, aby w przypadku koniecznoSci przeprowadzenia diagnostyki, naprawy lub montazu
elementow elektrycznych zawsze kontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg. CzynnosSci te wymagajg
zaawansowanej wiedzy techniczne;.

V0.0 [ BH |25



SCHEMAT ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

A Aby zapewni¢ prawidtowy i bezpieczny montaz
elementéw Avinox, nalezy zapozna¢ sie z
odpowiednig instrukcjg producenta.

A Niewtasciwa obstuga elementow elektrycznych
moze spowodowaC uszkodzenia, ktore nie sa
objete gwarancjg. Takie uszkodzenia moga rowniez
prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet Smierci. e
Firma BH zaleca, aby w przypadku koniecznosci L"“L"‘:J
przeprowadzenia  diagnostyki, naprawy lub
montazu elementdw elektrycznych zawsze zwracac
sie do autoryzowanego sprzedawcy. CzynnoSci te
wymagajg zaawansowanej wiedzy techniczne;.

AKUMULATOR
WEWNETRZNY

A Gdy potaczenie elektryczne wejdzie w kontakt
z wilgocig lub zostanie zatkane w wyniku
zanieczyszczenia zewnetrznego, dochodzi do
reakcji chemicznej powodujgcej zasiarczenie
potgczen. Innymi stowy, miedZ w stykach ulega
utlenieniu, co prowadzi do utraty przewodnosci.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z
niewtasciwej konserwacji potgczen. Aby zapobiec
utlenianiu, wystarczy okresowo czysci¢ potgczenia
(meskie i zeriskie) za pomocg dielektrycznych
Srodkow odtleniajgcych.

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

DP100

e —
BC100

REFLEKTOR
= =

SILNIK AVINOX M2S

"=qfﬂ / e
KKRHH —————E:_‘”_:}———————| == AN ;H
| = !
e §
,sf’j S0 U

( | —T AN

— _]I CZUJNIK PREDKOSCI A

PORT tADUNKOWY =

PODSWIETLENIE

JILYNX+ DL 2027

V0.0 [ BH | 26



10 DEKLARACJA ZGODNOSCI

EU Declaration of Conformity c E

The manufacturer: BH BIKES EUROPE, SL
¢/ Perretagana 10,
01015 Vitoria, Spain

Hereby declares that the following products:

Product description: —— Cycles —Electrically power assisted cycles -EPAC Bicycles
Models designation:

ATOMXLYNX 9.9, ATOMXLYNX 9.8, ATOMXLYNX 9.7, ATOMXLYNX 8.7, ATOMXLYNX 9.2, ATOMXLYNX 9.0,
ATOMXLYNX 8.4, ATOMXLYNX 8.2, ATOMX CROSS,

iLYNX+ DL ENDURO CARBON 9.8, iLYNX+ DL ENDURO CARBON 9.7, iLYNX+ DL ENDURO CARBON 9.6, iLYNX+ DL
ENDURO CARBON 9.5, iLYNX+ DL ENDURO 9.1, iLYNX+ DL ENDURO 9.0, iLYNX+ DL TRAIL CARBON 8.8, iLYNX+ DL TRAIL
CARBON 8.7, iLYNX+ DL TRAIL CARBON 8.6, iLYNX+ DL TRAIL 8.1, iLYNX+ DL TRAIL 8.0, iLYNX+ DL TRAIL 7.9

iLYNX+ NX ENDURO CARBON 9.8, iLYNX+ NX ENDURO CARBON 9.7, iLYNX+ NX ENDURO CARBON 9.6,

iLYNX+ NX TRAIL CARBON 8.8, iLYNX+ NX TRAIL CARBON 8.7, iLYNX+ NX TRAIL CARBON 8.6,

iLYNX+ NX ENDURO 9.1, iLYNX+ NX ENDURO 9.0, iLYNX+ NX TRAIL 8.0, iLYNX+ NX TRAIL 7.9,

iLYNX+ SL ENDURO CARBON 9.8, iLYNX+ SL ENDURO CARBON 9.7, iLYNX+ SL ENDURO CARBON 9.6,

iLYNX+ SL TRAIL CARBON 8.8, iLYNX+ SL TRAIL CARBON 8.7, iLYNX+ SL TRAIL CARBON 8.6, iLYNX+ SL ENDURO 9.1,
iLYNX+ SL ENDURO 9.0, iLYNX+ SL TRAIL 8.0, iLYNX+ SLTRAIL 7.9,

iLYNX TRAIL CARBON 8.9, iLYNX TRAIL CARBON 8.7, iLYNX TRAIL CARBON 8.5, iLYNX TRAIL 8.2, iLYNX TRAIL 8.1,
iLYNX TRAIL 8.0, iLYNX TRAIL 7.9, iLYNX RACE CARBON 7.8, iLYNX RACE CARBON 7.7,

iAEROLIGHT 1.9, iAEROLIGHT 1.8, iAEROLIGHT 1.7, iRS1 CARBON 1.6, iRS1 CARBON 1.5, iRS1 CARBON 1.4, iRS1 1.2,
iGRAVELX NX CARBON 2.9, iGRAVELX NX CARBON 2.7,

iGRAVELX CARBON 2.9, iGRAVELX CARBON 2.8, iGRAVELX CARBON 2.7, i{GRAVELX 2.4, iGRAVELX 2.2,

CORE 29 PRO, CORE 29, CORE JET, CORE CROSS, CORE CITY WAVE, CORE STREET,

ATOM+ NX SUV PRO, ATOM+ NX SUV, ATOM+ NX SUV WAVE PRO, ATOM+ NX SUV WAVE, ATOM+ NX DIAMOND, ATOM+ NX
DIAMOND WAVE, ATOM+ NX JET, ATOM+ NX WAVE,

ATOMe LYNX PRO 8.2, ATOMe LYNX 8.0, ATOMe PRO, ATOMe JET PRO, ATOMe CROSS PRO, ATOMe SUV PRO-SE,
ATOMe SUV PRO-S, ATOMe SUV PRO, ATOMe DIAMOND WAVE PRO, ATOMe CITY WAVE PRO,

ATOM LYNX PRO 8.2, ATOM LYNX 8.1, ATOM LYNX 8.0, ATOM 29, ATOM CROSS PRO, ATOM JET, ATOM CROSS,
ATOM SUV PRO, ATOM DIAMOND WAVE PRO, ATOM CITY WAVE PRO, ATOM CITY WAVE, ATOM CITY, ATOM STREET,
ATOM

Year of manufacture: 2026 and 2027

Comply with all of the relevant requirements of the Machinery Directive (2006/42/EC).
Comply with Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Comply with all of the relevant requirements of RD 339/2014, de 9 de Mayo.

Furthermore, the machine complies with all of the requirements of the Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU.

The production control is assured by our Quality Management System, which fulfills the requirements of the standard ISO
9001

The following harmonized standards have been applied:
DIN EN 15194 Cycles — Electrically power assisted cycles — EPAC bicycles;
DIN ISO 4210-1/2/3/4/5/6/7/8/9 Safety requirements for bicycles

Technical documentation filed at:
BH BIKES EUROPE, SL

c/ Perretagana 10,

01015 Vitoria, Spain

Prepared and reviewed by the BH Quality Department (Headquarters)

Rev.19 03/06/2025 Page1of 1

10 DEKLARACJA ZGODNOSC!

11 POMOC | DODATKOWE MATERIALY

W BH oferujemy Ciwieleréznych sposobow uzyskaniaodpowiedzina wszystkie Twoje pytania. Mozeszréwniez dotgczy¢
do naszej globalnej spotecznosci rowerzystow za posrednictwem naszych kanatow w mediach spoteczno$ciowych.

MATERIALY TECHNICZNE

Na stronie internetowej BH Bikes znajdziesz wszystkie materiaty potrzebne do serwisowania roweru. Kliknij ponizszy

link, aby uzyska¢ dostep do instrukcji obstugi, aplikacji, gwarancji, plikéw do aktualizacji wyswietlaczy oraz filméw
instruktazowych dotyczgcych réznych procedur:

https://www.bhbikes.com/manuals

Szczegotowe instrukcje krok po kroku dotyczgce réznych czynnosci konserwacyjnych i regulacyjnych znajdziesz
rowniez na naszym dedykowanym kanale YouTube:

https://www.youtube.com/user/ServicioTecnicoBH

KONTAKT

Nasi autoryzowani dealerzy dysponujg wiedzg i zasobami niezbednymi do udzielenia Paristwu pomocy we wszystkich
sprawach zwigzanych z Panstwa motocyklem. Prosimy nie wahac¢ sie i skontaktowac sie z najblizszym sklepem. Jego
lokalizacje mozna znalez¢ pod ponizszym linkiem:

https://www.bhbikes.com/es_ES/busca-tu-tienda-mas-cercana/buscador-de-tiendas

Aby skontaktowac sie z nami bezposrednio:
Telefon: +34 945 13 52 02
info@bhbikes.com

P.I. Jundiz- Perretagana 10, 01015 Vitoria, Alava (Hiszpania)

MEDIA SPOLECZNOSCIOWE

Dotgcz do naszej globalnej spotecznosci rowerzystow. Poznaj doswiadczenia innych rowerzystow zwigzane z markg
BH i podziel sie swoimi.
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